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Nagy Britannia és Irlandia. 

A' Couriernak Júl. 2 i d költ számjá-
ban ezen czikkely találtatik : „ K é t napok 
olta sokféle hírek szárnyalnak a' Közönség 
között. Majd b izonyos orosz hajós osztály
nak halljuk hírét, mel ly a' mint beszéllik, 
Islandiába vagyon rendeltetve , de tulaj
donképen Cádix alá e v e z ; majd egy nagy 
franczia hajós-sereg felől tudósíttatunk, 
melly a' földközi tengeren teendő gyakor
lásnak színe alatt, csupán azt várja hogy 
az említett o rosz , haj ós osztály egyesülhes
sen vele 's azzal Spanyol Amerika felé fog 
evezni. D e hagyjuk ezen h í reket ; elég a z , 
hogy az öszveséges Európai Kabinétek, 
hozzájok számlálván a' mienket i s , soha 
nagyobb egyetértésben nem valának, mint 
ez idő szerint. A* politicus láthatáron leg-
lússebb felhő sem látszik, mel lyből ziva
tart lehetne jövendölnünk. A ' mi illeti Por-
tugalliánalc dolgát , az bizonyosan minden 
mozgás és lárma nélkül el fog igazíttatni. 

s elhatározott dolognak lehet tartani hogy 
Lisbonába idegen seregek nem fognak 
küldetni. Mind a z , a' mi e' részben tör
ténhetnék, a' Tajón lévő tengeri álláspon
tunknak megerősítésében állana. Magunk 
viseletének ezen viszszatartóztatásával ki
kerüljük azon szemrehányást , hogy a' 
fegyveres közbejövetelre n é z v e , princípiu
maink ellen cselekedtünk vo lna . " 

Ugyan az említett levelében így szóll 
m e g a' Cour ie r : „Minek előtte a' Colum
biai Köztársaságnak jelenvaló állapotjáról 
tovább folytatnánk visgálódásainkat , b izo
nyossá, tehetjük a' Közönsége t , hogy a 

franczia Igazgatás igen barátságos módon 
meghívta a' Columbiai Követe t Hurtado 
U r a t , hogy mihelyt foglalatosságai enged
nék , menne Pár izsba , 's értekezne, ottan 
a' franczia Igazgatással a' f e l ő l , miként 
lehetne az illető két Igazgatások között a' 
barátságos egybeköttetést megállapítani. 
Ezen tudósítás tökéletesen egyezik egy más 
megtöntént dologgal , mellynek b izonyos 
vo l tá ró l meg vagyunk g y ő z ő d v e , és a 'mel 
lyet már említettünk i s , h o g y t. i. a'fran
czia Igazgatásnak kinézései Spanyol Ame
r ikára nézve sokkal inkább közelítenek a' 
m i , mint a' szent Szövetségnek ú g y r k é p 
zelt Politicájához." 

Júl. 2 o d „ Ind ia i h á b o r ú " felírás alatt, 
a' most nevezett Újság egy , Calcuttából 
Mártz . i"]d indult tevéinek kivonását közl i , 
a' mint következik: „ T u d v a vagyon h o g y 
f. h. 5d egy Manifestum bocsáttatott-ki a' 
Birmánok ellen. Előbbeni levelemben már 
jelentet tem, hogy ezen Országgal éppen 
nem állunk barátságos l á b o n , mivel a' ha
társzélen lévő várbeliek több ízben beron
tottak birtokunkba. Igazgatásunk el akar
ta kerülni a' háborút , legalább addig m í g 
hűvesebb idők lennének; 's az volt a' plá-
numa hogy ezúttal a* határszéli várak' ré
széről tett dolgokat annyiban hagyván, 
Amarapurahba küldene követséget, hogy 
az ottani Udvar által az efféle ellenséges 
cselekedeteknek gátat vettetne. így akarta 
Igazgatásunk ez idő szerint elkerülni a' ha
di rendszabásokat; hanem kevéssel ezelőtt 
elrekesztvén egy helyt utunkat a' Birmá
n o k , a' mieink ellenek nem boldogulhat
t ak ; mellyen ők még inkább vérszemet 
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feapTaa, most -már Igazgatásunknak és Ar
madánknak bátorsága és becsülete mas 
hadiatós rendszabásokat-.kíván. E ' szerint 
a' had már kihirdettetett, 's nevezetes Ek-
peditió készíttetik részint itt he lyben , ré
szint Madrasban, hogy a' Birrnanok ellen 
a' hadi munkalódások minéleiébb folya
matba vétethessenek. Itten és Madrasban 
minden arravaló hajók egész esztendőre 
kíbérékeitek -szállítás végett. A ' í o d Rege-
ment rövid időn el fog evezni , a' 58d és 
4 4d Regementek a' felsőbb tartományokból 
Calcutta felé jőnek, a' hova több gyalog 
Katahonok is megindúlának. Madrasban 
nagy számú Ánglusokból és honnosokból 
álló sereg várja a* hajókat, hogy magát a' 
Calcuttái seregekhez csatolhassa az egybe
gyű lő helyen, mel ly a' mint mondják Ran
gún ; de különben m é g az erre való hely 
titokban tortatik, 's talán nincsen is egész 
bizonyossággal meghatározva; mer t a' mi-
l ior a' hadi munkalódások elkezdődhetné
n e k , a' Birmánok tengerpartjain bé fog 
állani az esős i d ő , mel ly a' seregeket gá
tolni fogná előnyomúlasokban, 's az illen
d ő kvártélyhelynek nem léte betegségeket 
vonhatna reájok. Azonban semmi kétség 
nem lehet benne , h o g y ezen" háborúban 
@z ánglus fegyver leszen nyertes ; hanem 
az már ugyan bizonytalan do log , hogy egy 
i l ly széles kiterjedésű, és nagy népességű 
Országnak meghódoltatására mennyi i dő 
fog megkívántatni. Hanem Igazgatásunk 
maga is látja hogy ezen próbatétel nem 
csekélység, a' mint készületeiből lehet ész
r e venni, a' mellyek pedig még mind na
gyobb kiterjedésben fognak tétetni. A ' Bir-
m a n n é p ugyan v a d , de együtt t a r tó , 's 
nincs közelében semmi ollyas Státus, mel
lye t hasznainknál 's politicai környülalla-
sainknál fogva , ezen nép ellen felizgat
hatnánk." 

Á Courier azt mondja m é g , h o g y a' 
mostanában ol ly gyakran történt Miniszte
ri gyűlések ^ mellystkből a Kávéházakbeli 

Politicusolí o l ly nagy dolgokat követkéz 
-tétének, csupán., azon. okból estének, boa1 

a' Miniszterek e lvégezvén így halralévő fog 
lal-üosságaikat, vagy egy par hetet iáim 
tölthessenek. 

Egy Sierra-Leonei l evé l , melly Május' ! 
5 i d indul t , némel ly újabb környulállaso- ! 
k.tt közö l az ánglus seregeknek az Aschan- | 
tóit alíal lett megverci tetéséről . Ezen levél i 
szerint 3 5 o o nagyrészint fekete katonák- | 
b ó l , kik az ánglus részről a' nevezett csa- j 
tában részt v.cí tcl í , csupán 200-an mene-
kedének-meg. Ezen tengerpartokon az áng
lus hadi e r ő , idcszámlaíván a' fekete szö
vetségeseket is , de a' kikben nem sokat 
lehet bízni , 5 o o o emberre tel ik; az Aschan-
téknek- ped ig 7 0 0 0 fegyveres embereik 
vágynak azok el len. A ' levél ' írója olly vé
lekedéssel v a n , h o g y ha minél elébb két 
vagy három ezer Európai seregek nem ér
keznek segítségre , az Ánglusoknak el kell , 
takarodniuk ezen partokon lévő birtoka
ikból. 

Helvécziai Szövetség. -.,-. 

Ezen Szövetségnek országgyűlését Berj 
nában Júl. 5 d következendő beszéddé] 
nyitötta-meg a' mostani Előlülő Mülinen 0 
Exclja: „ Igazgatásomnak 's polgártársaim
nak nevekben szív9sen köszöntelek benne
teket barátságos városunkban, minden ren
den lévő Diétái K ö v e t e k ! kik az Isteni se
gedelemnek segítségül hívása után mai na- | 
pon egybegyűltetetek, hogy Hazánknak Kö
zös dogai lelett tanácskoznátok, 's._ g o U ' 
san ápolgatnátok és erős lábra állítanato 
azon testvéri barátságot , melly közóttun 
olly szerencsésen fennáll. Szeretett szöveisc-
ges-társaim! Miolta utolszor egybegyulfun j> 
azolía semmi sem báborította-meg b ° u l o o _ 
Ságunkat, 's semmi nevezetes dolog n ) ^ 
godalmunkat m e g nem zavarta. b£3 
Igazgatásaink minden akadály nélkül ^ 
dítbaták gondjaiitat a' pariütés' zurzan 



jnban mcgrongáltatolt F ináncz íának , taní
tó-intézeteink' és közönséges véde lmező 
erőnk' j obb karba hozására.- Ezen röv id 
idő alatt sok hasznos, nemes és jó do lgok 
hajtattak végre . A ' külső Státusokkal' va ló 
cgybekötietéseink is — némellyikének ter
helő vám-törvényeit k i v é v e — - j ó k , és ked
vesek valának. A z o n Fe j ede lmek , kiknek 
Hclvéczia o l ly ' sok jót köszönhe t , állandó 
barátságoknak adák je le i t , a' nagy Monar-
chák ped ig azon tisztelettel és bizodalom
mal viseltetnek hozzánk , mel lyet kennek 
Népeinknek vitézsége és hűsége gerjeszt. 
Többeknek Követeik megtisztelek jelenlé
tekkel jelenvaló hazai innepünkeí. Bizo
nyosokká tehetik ezek az ő nagy Monar-
chájikat hogy 'Hclvécz ia tudja becsülni az 
ő jus formálás nélkül va ló szérencséjeket, 
és hogy "ezeri Szövetségnek fejei és tanácso
sai halával bámulák azon erőt és bölcse-
séget, mel lyek az utóbbi időkben a' ve 
szedelmes theoriáknnk és zabolátlan indu
latoknak gáíát ve iének , a' törvényes kirá-

, lyi-székekct meg erősítették, 's azzal egy
szersmind a ' 'm i Hazánknak Cönsíiratióját 
és nyugodalmát is megőrző i tek . Mellyért 
is Nemes és Nagytiszteletű U r a k , becsül
ni tudván mi ezen szerencsés környűlál-
lásokat, foglalatosságainknak. mái napon 
üjra megnyitott pályáján , kezdjünk hyilt 
szívvel és egymáshoz való b izodalommal 
a' munkához, mint hazafiakhoz és testvé
rekhez i l l ik ; az egyes helyeken uralkodó 
lelket áldozzuk-fcl a' közönséges Haza'"ja
vának; a' közöttünk lehető egyenetlensé
geket hárítsuk-el igazságosan , de illendő
séggel és cpymár.nalf k ímé léséve l ; ápolgas
suk és mo-zdíísuk-elő a' szeressed Státu
sokkal va ló barátságos cgybckötíetesel.et , 

& / P y mostan . n-.egi>yitott Diétánkat' a'' 
mi derék és 'értelmes* Népünk háládatos-" 
E í »ggal emlegethesse. í le iem vége felé kö-' 
z < % c i v é n , 's fogyván napról napra ' lel-. 
'Cinnek és .testen nek e re je , ma én utól-

S S O r beszelek veletek kedves -SzöVcíségés-

tá r sa im, ezen -. nevezetes he lyen; -de szi
v e m mind vedig melegen íbg dobogni az 
én Schwcitzer hazámért. Adja Isten, hogy 
ez a' jó" Haza, ártatlan szerencséjével sza
b a d o n ' é s vidám lélekkel élvén, számos esz
tendőkig lehessen érdemes minden jókra , 
és élhessen is mind azokkal , mellyeket én 
néki olly tisrzta sz ívem szerint kívánok. 
H a n e m , kedves Hazámfiai ne felejtséiek-el 
a'' jövendőkre nézve a' tapasztalásnak azon, 
némel ly részben véres leczkéj i t ; , mel lye
ket Helvécziában tanúitatok. Őrizkedjetek 
azoi i indüialos meghasonlásoktól ,mel lyek
nek veszedelmes következéseivel telnek-el 
r ég i és újabb históriánknak néhány lap
j a i , és a' mellyek külföldi befolyástól rit
kán valának mentek. Egyedül úgy tarthat
juk m i csendesen, szerencsesén, és tisz
teletben Szövetségünket, ha főink és ta
nácsosaink áílhaiatosan elhatározzák ma
g o k b a n , hogy az ő Kánton-társaiknak bölcs 
és feddhetetlen hazafi characterrel b í ró 
Magisíratusaihoz egyenesen és atyafiságos 
b izoda lommal viseltetnek; azon idegenek 
és bazafiák előtt p e d i g , kik minden arra 
vá íó r juss nélkül Státusunknak dolgaiba 
avatkoznak szájokat, fü löke t , és szíveket 
sár alatt tartják. Ha minden félelem nél
k ü l , tiszta hazafiúsággal ellene állanak 
mind' azon kü l ső : és belső próbatételek* 
n e k , mel lyek fanaticüs vallásos buzgóság* 
nál fogva veszcdelmeziethetnék nyugodal
munkat , me l l y , Istennek hála , számos esz
tendők olta megháboríttatás nélkül ural
kodott mind a' két Confessión lévő Sző--' 
vetségeeek-'között. Ha annyi észszel és 
bátorsággal fognak b í r n i , h'ogy egyes Kan
tonoknak jussaikat, az egész Helvécziai 
Nemze t valóságos hasznának elébe nem te
szik- ; ha egyes személyek' ó'nnhaszonkero-
séséáck, 'lük egyedül magokat és famíliá
jukat néz ik , hathatós befolyást nem en
gednek. Ha végre Hágánknak minden Elöl
járó;', n-;ndcnkor szemek előtt tarfjálcazon 
hatalmas leezkékeí, mellyeket a' Helvécziai• 



Szövetségnek nagy história-írója, halhatatlan 
munkája' negyedik részében a' Szövetsége
sekhez tartott beszédében., láng vonások
ital rajzolt a' Schvveitzerek elébe. —• Adjon 
az Isteni gondviselés bölcsességet és erőt 
ez úttal elkezdett munkálódásainkhoz. F o r 
dítsuk hasznunkra a' tapasztalásoknak 
nagy leczkéjit. Győződ jünk -meg fe lő l e , 
hogy nem vitéz Eleink magasztalt dicsősé
gének mindenkori fellengős emlegetése , 
nem némelly feszült gondolkozású úgyne
vezett szabadság barátainak és liberális 
Spekulánsoknak irkalásaik, sem nem az 
akárminémű értelemben vett pol i t ica i vál
toztatások teszik állandóvá a' m i szabad
ságunkat és szerencsénket; hanem az Is
tenben való b i z o d a l o m , mint a' ki Nem
zetünket ekkoráig csudálatos m ó d o n meg
tartotta, a ' m i egyetértésünk, 's mind j ó , 
mind rosz állapotunkban való együtt-tar
tásunk, hittel fogadott és szövetséges kö
telességeinknek lelkiesméretes betöl tése, 
erkölcseinknek egyszerűsége az Európai 
hatalmas Országokat igazgató mostan élő -
Fejedelmek' adott szavokban és igazságos 
characterekben vetett b izodalmunk, 's vi
szont az a' b i z o d a l o m , mellyel ők a' m i 
változhatatlan j ámbor indulatunk : iránt 
kölcsönösen viseltetnek. Esede zyen vege -
zctre újra az Istennek áldásáért, az ország
gyűlését ezennel megny i tom, ' s kérlek ben
neteket szerelmes Szövetségeseim, Bará
ta im, és R o k o n a i m , hogy erre nézve te-
gyük-le a' h i te t , mel lyet a' Szövetség' Can-
celláriusa előttünk fel fog olvasni." 

Török Birodalom. 

Konstantinápolyból Júl. i o d és i 5 d 
napjairól ezeket közl i az Ocslereichischer 
Beobachter f. h. 5 d : „Ipsara szigetének 

•mcgvétetéséről , Júl. ^d értekezett el
sőben tudósítás a* Kapudán-Basától az ő 
Ágenséhez küldetett Kurír által. Azután 
néhány napokkal hozta az Admirálisnak 

egyik e lőkelő házi Tisztje a' győzedelem-
nek je le i t , és hogy miként ment végbe 
a' már tudva l é v ő történet. —• A ' Porta 
még ekkoráig semmit sem hirdettetett-ki 
a' do log ró l . H a n e m , egybevetvén a' török 
Miniszterekhez, és az itteni Követekhez 
jött tudósí tásokat , azokból ím ezeket je
lenthetjük. — A z t bízván a' Porta a'Nagy-
Admirálisra , h o g y Ipsara szigetét, mel
lyet nagyszámú g y ú j t ó - é s egyéb hajók vé
delmeznek, és há rom esztendő olta nagy 
gondal erősíttetett , akárminémű áldoza
tokkal is kerí tené hatalma a lá , ő erre néz
ve darab idő olta nem csak hogy nagy 
számú seregeket gyűjtött Miíylenébe , 
és hajókat azoknak áltszállításokra, ha
nem m é g az Ipsariótak Battériáinak és 
sánezainak plánumát is m e g tudta szerez
ni. D e minekelőt te erőszakos eszközökre 
határozta volna magát Chosrew Basa, a 
Szultántól vett utasításainál fogva három
szor tett p róbá t arra n é z v e , hogy a' neve
zett sz igetbel ieket , elébek terjesztvén az 
őket fenyegető veszedelmeket , 's nekiek 
teljes bocsánatot í gé rvén , magok jó sze
rint va ló megadására bírhassa. Hanem mind 
ezen ajánlásokat nyakasán és utálattal ve-
tették-viszsza az Insurgens Vezé rek , s mi
dőn a' N a g y T Admirá l i s utoljára azt ter
jesztette volna e l é b e k , hogy nem aszszo-
n y o k , gye rmekek és öregek ellen jött ha
dakozni , 's ezeknek azért szabad elmene
telt i g é r t , ebbel i ajánlása is megvettetett. 
— Júl. 3d r e g g e l a Nagy-Adnúralis^min
den hajójit Mitylene alá gyűjtette, 's ko
sarának éjszak-nyugoti csúcsa felé tartott-
Szállító hajójin 14 ,000 emberei valának. 
Megérkezvén így Ipsarához , a' szigetet 
mindenfelől korülkcr í i le t íe ; 's míg néhány 
hadi-hajók a vá ros és a' fő Battériák ide 
intézek tüzeléseket , mintha a' volna a'czel 
hogy e löl ről támadja-meg azokat , addig a 
szigetnek másik o lda lán , egy fövenyes loW 
csúcson, ho l csupán két ágyúból aüo 
gyenge Battéria vo l t , a' kiszállás Végre-



hajtatott. A ' Battériánál l é v ő katonaság 
jiéhány lövések után felhagyott a' tüzelés
sel, úgy hogy a' k iszál lás , és hadi rend
be-ál lás minden akadály nélkül végbe
ment; a' Görögök a' sziget közepén lévő 
dombokra futának,' a' hova mind egyre 
űzte őket a' szüntelen szaporodó Török-
ség. N e m tölt bele két ó r a , hogy ezen dom
bok, és több megerősíttetett klastromok 
elfoglaltattak; 's azzal a* Törökök a 'város ' 
és a' Battériák' védelmezőjiknek hatok me-
gé kerültek, mellyre tüstént közönséges 
rémülés, és rendetlenség támadott. 19 Ip-
sarai Brigg kifeszítvén vi torláj i t , futásnak 
credett, üzettetvén számos török Fregátok 
által. A ' midőn a' megfutamodott hajókon 
a' szigetnek Előljáróji a' népet odahagyták 
volna, nagy leve a 'nyomorúság és kétség
beesés. Mindenek csónakokhoz , ladikok
hoz "kaptak, hogy rajtok magokat meg
szabadíthassák, de mive l egy egy ladikba 
sokan beletolakodtak, úgy hogy az a* ter
het nem bí r ta , azonban evezőjik sem vol 
tak , a' magokat ekként szabadítani aka
rók részint e lmerül tek , részint ped ig az 
utánok eredett T ö r ö k ö k beérvén ő k e t , ke
vés idő múlva a' szerencsétleneknek holt
teste lepte-el a' tengert. Híjába parancsol
ta a' Nagy-Admirá l i s , hogy a' vérontásnak 
vége szakasztassék, és a' fegyvertelenek 
kimehessenek, hijába ígér t 5oo Piasztert 
minden éleiben meghozo t t fogo lyér t ; az 
Ispariótak feltuvalkodása által neki mérge
sített Törököket gátolni lehetetlen volt . — 
Az nap estve mar csupán egy. megerősít
tetett klastrom tartotta magát a' d o m b o n ; 
cf is kiszegezte hodolásának , jeléül , 
n fejér zászlót , de a' mel lye l a' megtáma-
dóknalt tüzelését nem mérsékelhette, 's ez 
yolt csupán az á' h e l y , mellyben az Ispa-
rioták valamennyire igazában ellenállottak. 
Chosrevv Basa maga elcsudálkozott b e l e , 
hogy csak ennyi munkájabankerűit ennek 
a félelmesnek mondatott szigetnek megvé
tele. Hajós-seregében semmi kár nem esett, 

katonáji közül sem sok húllott-cl. Utóbbiak-
magok vevék-meg a' Battériákat, a' nélkül 
hogy a' Flotta pattantyúsainak még csak 
segítségül kelletett volna is lennick. — 
U j a b b tudósítások szerint , Ipsarának meg
vétele után hajós-seregének nagyobb ré
szével tüstént Samosnak vette níagát a' 
Kapudán-Basa, hogy ottan is megpróbál
ná a' szárazra való kiszállást. —- A' Ka-
pután. Basa 200 ágyút , és 1 1 0 különbfé
le nagyságú és minéműségű hajót foglalt
éi. —— Egy franczia hajó (az Amaranthe 
nevet viselő Goelet te) tanúja volt az egész 
történetnek, 's a' hajós Tisztek nem nézhet
ték nagy álmélkodás nélkül a' török sere
geknek hirtelen való győzedelmekct , 's a' 
szigetbelieknek csaknem hihetetlen gyen
ge ellentállásokat. 

Casn szigeténelr m é g Jún. i 8 d történt 
megvételéről azólta bővebb környülállá
sok tétették közönségessé , mel lyekből az* 
latszik, hogy a' nevezett szigetnek lakosai 
az elsőbb el nem sült kiszállasbeli próba-

„ t é t e l után, bátorságban gondolván mago
kat lenni, a' mint az Egyiptomi osztály 
harmadszor megje lent , annak vagy nem 
állottak ellene annak rendi szerint, vagy 
ped ig a' szemközt va ló megtámadtatássaí 
megcsalattatván, a' tulajdonképen való ki
szállásnak pontjára , elegendő erőt nem 
állítottak. Ezen szigetnek lakosai, kik elei
től fogva igen vakmerő és veszedelmes 
tengeri rablóknak tartattak, nagyrészint 
megölettettek, 's csupán néhány százan 
kerültek hadi fogságra. 

Bizonyos , nem teljes kiterjedésű tu
dósításoknál fogva a' Neogropontéban ki
szállott török seregek szerencsésen béron
tottak Boeot iába, 's ottan szinte Athénéig 
elő is nyomultak. És jóllehet a' fellegvár 
ellen tett próbatételekben nem b o l d o g ú l r 
hattak, de a' vá rosban , ' s a' szomszéd ker
tekben megfundálták magokat. 

Nápol i dc Románia végre , Odysscus 
által kieszközlött egycsségnél fogva az úgy-



nevezeti középponti Igazgatásnak általada-
to i í ; 's azt hitték hogy Pa no Colocotritü, 
seregeinek egy részével egy expedit iót fog 
tenni Cahdiába, hol a 'Törököknek és Ale-
xandriabelielmck utóbbi előmenetelek ol ta ,• 
az Insurgensek' ügye csaknem egészen el
veszettnek látszott lenni. . • 

Már most egész bizonysággal-tudják> 
hogy Görög Országnak nyugoti részében 
a' munkálóclások húzása halasztásának okát, 
egyedül az -Omer Basa kétszinű, hanem 
éppen pártos magaviseletében lehet keres
ni. Ez előtt szinte két hónappal veit ő az 
iránt parancsolatot, hogy legalább 10,000 
emberrel (mellyet minden szempillantás
ban kiállíthatott) menne Athénébe. D e ő 
tanácsosabbnak tartotta Albániában ma
radni , hol egy helyből a' másikba vette 
magát , 's -a', Porta által újonnan kinevez
tetett Prevesai és Artai Kormányzókat i s , 
kik .alkalmasint, -az. ő felvigyázójiűl rendel-/ 
tettek, erőszakkal viszszaútasította. A ' Scod-
rai Basa nem mér mozdu ln i , m í g O m e r 
Basa Albániából ki nem megy. H o g y á' 
Porta elnézi e tovább is ezen játékot, 
vagy Omer Basa, hallván a' hadmezején 
másutt történt eseteket, nem fog e enge
delmeskedni a' neki adott parancsolatok
nak , röv id . időn meg fog tetszeni. 

B r a s 1 1 a, 

Maranhamból Jún. í o d indíttatott V 
némelly L i v e r p o o l i házakhoz utasíttatott 
levelek az t tartják, hogy a' nevezett tarto-
mánybeli-városban újra politicai mozgások 
ütöttek-ki. A ' polgár i Igazgatás' tagjai a' 
hadi Kormányzó ' parancsolatjára elfogat
tattak, hogy Rióba küldetnének. Hanem 
Jún. 4d ellenkező mozgás támadott ,melly- . 
nek következésében az elfogatott tagok sza
badságba h e l y h e z t e t t e k ' s a' K o r m á n y z ó , 
ki Őket elfogatta, futásnak kénteleníltctelt 
venni a' dolgot . A ' zendülés közben vér is 
fctlyt, 's a' Kormányzónak férjfi lestvére 

megöletett. A ' posta-hajónak Maranhamból 
lett el indulásakor már ugyan mindeneit 
csendességben valának, hanem új lármá
tól {lehet tartani. -

B é c s , 

O Cs."II. 'Felsége Heves és 'Külső-Szol-; 
nök Vármegyének Első A l - Ispánját Déva-
Ványai H a l a ' s y Káro ly Urat , kegyelmes, 
tekintetbe vévén az ő érdemeit , minden 
taksa nélkül K i r á ly i Tanácsosi rangra mél
tóztatott emelni . 

O Cs. K . Felsége Nagy-Jeszéni Je? 
s z en s z k y K á r o l y Ura t , Bars Vármegyé
nek völ t A l - I s p á n j á t , kegyelmesen .megis
mervén az ő számos esztendeig hűségesen 
viselt szolgálat já t , Kirá ly i Tanácsos titu
lussal méltóztatott megajándékozni minden, 
taksa fizettetés nélkül. 

A u g n s t . 5 d d S t á t u s - papiro
s a i n a k kóz ép -ár r o k : 

Státus Köte lező levele 5 p Cftnal Conv. P. 9? 

U g y a n az 2 1/2 p C t m a l Sorsvotiásos Költsön 

1820-ról C . P . U g y a n az 1821 ró'l íoof. G. P. 

Bizonyítás , i 8 2 l d . Köllsonró'l ftért C Ü U V . IV 

Bécs Város i B a n k ó O b l i g a l i ó k 2 1 / 2 p Ctmal 

100 for .C. P . 249 7 /8 for. V . C z b a n . 1 B n n h Actia 

1100 for. C . P . C s . A r a n y — 

-A' Gabona négy fö nemeinek árrok 
altaljában Júl. 26d — őid, 

(Mérőjét garasra számlálva V . Czban.) 
B ú z a . R o z s . Á r p a . Z a b . 

Béesben Júl. 27a 129 52 49 4 3 

— J ú t . . 3 i d • 123 56 46 43 

Stockefauban Júl . 26d >og 52 — ^ ° 

Fischamenden Júl. 27 e's 2 g d — 44 — ^ 

NagyEr izersdor fonJu l . 2fid 118 5 l 3o 

M a g y a r ^Ország. 
Ő Cs. K . F ő Herczegsége Országunk' 

Nádor-Ispánja, a' F ő Herczcgnével és Hcr-
czegi M a g z a t a i v a l , úgy a'Sachs-Hihlburg-

•Hauseni Örökös Herczeggel és Herozegnc 
vei Júl. i 7 d F ü r e d r e a' savanyú vfrneK 
és Balatoni - feredőnek használására megér
keztek.. 



Teh". Abaúj Vármegyének" még Május' 
Sulikén 's Június' elsőjén és másodikán 
Kassán tartott Tisztválasztó Széke felől 
mindeddig semmi tudósítást nem v é v é n , 
az iránt mi sem szólíhatánk. Most kö
zöljük á' mi illy későn esett értésünkre: 
Elsőbb Vice-Ispán maradt Consil. Krasz-
nik-Vajdai S z e n t - I m r e y Gábor Ú r ; 
Második Vice-Ispán leve Fő-Notárius K ó j i 
C o m á r o m y István Úr . Fő-Notáriusnak 
választatott Nyitra - Ivánkái V i t é z János 
Ú r ; Vice-Notáriusoknak P é c h y János és 
K e l c z István. Fő-Fiscális T é g l á s i Jó
zsef, Vicc Fiscálisok D é z s i Mihály és 
Marusi O l a s z . János. F ő és Al-Szolga-
bírák: a' Szikszai Járásban, N a g y - R é t i 
D a r v a s Antal és P é c h y Tamás. A ' Cse
rehátiban, Bízáki P u k y Antal és S z e n t -
I m r e y András. A ' Kassaiban, S ó k i T . 
Zsigmond és B á r c z a y József. A ' Gönczi
ben , D o m o k o s Sámuel és K r a y n i k 
József. A' Fűzér iben , R a k o v s z k y An
tal és B o d n á r La jos . F ő Perceptor Fan
csali J o o b Mihály. Al-Perceptorok: Tas-
nády S z é k e l y Is tván , D i ó s i Miklós , 
F e j é r Mihá ly , C s ö k e Ignácz , N i k á z y 
András. Útak' Inspectora: J á s z a i József 

A ' Hazai Tudósítások szerint Egerben 
Júl. í o d éjiszaka meghalt Mélt. és F ő Tiszt . 
T á j e r György Vovadra i Püspök, az Egri 

,Anya-Káptalannak N a g y Prépostja, és Ér
seki Gen. Vicar-us életének 8 i d esztende
jében. Ó Fejérvárott szegény szüléktől ere-
nett , de különös elmebeli tehetségei, és 
a jó erkölcsei öszvelcapcsolt tudománya 
' u " i l magát korán megkülönböztet te , ugy 
K o g y az Egri Püspökségben a' Papság kö
zé ^felvétetvén, és tanúlásbeli pályáját di
csőségesen e lvégezvén , G r ó f E s z t e r h á -
z y Káro ly , akkori Püspök , ritka de sze
rencsés választása által Káplánból Vicc-
Espcresté, és tiszteletbeli."-Kanoaob'ká ne-' 
rezle. U t ó b b , királyi kinevezés által va

lóságos Kanonolíságra•emeltetett, 's á'íisz^ 
telt Mélt. Püspöknél Udvar i Kanonokká 
lett. A ' következő F ő Pásztorok is meg
különböztették; mert N a g y Mélt. F u c h s 
Ferencz Érsek, a' sz. Szék' Elö lü lő jévé , 
N a g y Mélt. F i s c h e r : István Érsek pedig-, 
maga Gen. Vicáriusává nevezte. Ezenköz
ben felséges kinevezés által Nagy PréposSá 
és Ti í t Püspökké lett. Kiváltképen csudál
ták •benne az ő éles elméjét , és hívataibe-
l i munkásságában mutatott buzgóságát. O 
az emberekkel való társalkodásban együ
g y ű nyájas barátságot mutatott, és minden 
jókhoz igaz hajlandóságot. Jótéteményei, 
mellyeket mind az egyházi személyekkel-, 
m i n d a' szegényekkel bőven éreztetett, a' 
háládatos emberek' szíveikben elfeléjthetet-
lenek lesznek, mellyeket végső rendelései
v e l holta után is folytatni meg nem szű
nik. Az Anya-Káptalan, mellynek 4o esz
tendeig, dísze v o l t , emlékezetét mindenkor 
tiszteletben fogja tartani." 

Békés-Csabán Jún. zyd szenteltetett-
fel az Augusztái Val láson lévők' nagy tem
p l o m a , mellyen 1 7 esztendeig dolgoztak. 
Ezén felszentelésen, jelen volt Mélt. Báró 
P r ó n a y Sándor Ú r cs. k. Kamarás , va
lamint némellyek a' Mélt . Földes - Uraság 
és a' Nemes Vármegye Tisztjei k ö z ü l , nem 
különben a' W a l m o d e n Vasas Regement
nek Tiszt je i , és különbféle vallású egyhá
z i , férjfiak. Ezen falut B. H a r u c k e r . Já
nos György ez előtt száz esztendővel tele-
pítétte-meg, és most az ő örököse i , u. m : 
K á r o l y i G r ó f o k , B o l z a , S t o c k h a in
ni e r , és E s z t e r h á z y bírják. Ez leg
nagyobb falu az egész Ausztriai Biroda
lomban. Ugyanis vagyon benne 2200 h á z , 
's lakosainak száma, a' Catholicusok 2640; 
G ö r ö g szertartású Catholicusok 4 ; ó hitű 
Görögök 5 9 1 ; Augusztái Valláson lévők. 
10,960 ;• Hc'lvécziai Valláson lé vők i 5S . 

P o z s o n y . Mel ly buzgó szorgalom
mal igyekezzék mind a' felséges parancso
latoknak, m i a d ped ig az édes Haza' óhaj-



tásainak, 's a' jó szülék' reményeinek F ő 
Tiszt, és Mélt. cs. k. Tanácsos O r g 1 e r 
József Ú r , a r tudományok' és Iskolák 'ezen 
Pozsonyi Kerületének F ő Di rec tora , a' 
tanuló Ifjúság' nevelésében megfe le ln i ; azt 
már sok nyilvánvaló bizonyságokkal meg
mutatta*, mindazáltal hogy ezen fontos kö
telességet óhajtott foganattal tökéletesen 
elvégezhesse, tanácskozásait a' T . T . P r o -
fessor Urakéival egyesítvén, az egész ta
nuló Ifjúságról áltáljában , és egyenként 
v é v e , magát informáltatta. 'S ekképenJúl. 
2 d 9 órakor a' 2 d esztendőbcli Törvény-
halgatókat jelenlétével megtisztel te , 's en-
nekutána rendre a' többi Iskolákat is. Itt, 
valamint a' többi osztályokban is , az If
júsághoz intézvén beszédét , a' vallást , 

. a' virtust , és a' tudományokban való 
szorgalmat nekik különösen ajánlotta , a' 
jóknak atyai segedelmeket ígérvén , a' 
roszszakat- megjobbúlásra in tvén; a' meg-
jobbíthatatlanokat az Ifjúság' seregéből le
endő kirekesztéssel sanyaruan megfenyítet
te. Beszédét e lvégezvén , azon Tanulókat 
egyenként fe l szóln ia , kik magokat inasok 
felett az e rkö lcsben , 's tudományokban 
megkülönböztet ték, 's azokat k inevezvén , 
különösen megdicsér te , és barátjai' szá
mokban fogadta; a' szegényebbeknek te
hetsége szerint va ló segedelmét , a' gazda
gabbaknak ellenben , 's nemesi rangból 
származottaknak ajánlását ígérie. H o g y pe
dig annál is inkább megbizonyítsa , h o g y 
nem hiúk legyenek Ígéretei, a' szegények', 
de az e rkölcsben , és tudományokban je 

lesebbekből , minden osztályban egynek, 
a' maga kegyes ajánlásával Stipendiumot 
szerzett. Ennckulána A , B , Cz szerint 
kit-kit fe lh ívot t , és érdemeik szerint vagy 
megdicsért , v a g y a' középszerűeket na
gyobb szorga lomra ösztönözte, vagy pe
dig a ' roszszakat keményen megdorgálván, 
szemei elől elparancsolta. Végre ismét 
mindnyájukat az erkölcsre , és tudományok
ban való szorga lomra in tvén, némellyeket 
vidámsággal 's ö römmel t e lve , másokat is
m é t , kiket keményebben megfenyíte, a' 
megjavúlásnak reményével eleresztette. Ez
után a' Gymnás iumot , és alsóbb Iskolákat 
fogja megtekinteni. 

A z aratásról szól ló tudósítások Ör
vendetesek. To ron tá l Vármegyéből neve
zetesen ezt írják Júl. i 5 d : „ A z aratás ná
lunk igen j ó , az élet gazdagon fizet. A' 
mint m e g p r ó b á l t u k , 17 kéve két Pozso
nyi m é r ő szép p i ro s tiszta búzát ád." 

A ' Pozsony i deák Újság szerint Prí
más O Herczegsége az Esztergomi új fő 
templombel i má r munkában lévő nagy ol
tár számára , a' festéshez megkívántató 
vászna t , Esz te rgomi Polgár S z e l u c z k i 
András által szöveté . A ' nevezett vászon 
rendkívül va ló nagy darab ; szélessége 
ugyanis 6 1 / 2 , hoszszasága 1 2 réf. A ' hoz
zá megkívántató szövő-széket is maga ke-
szítteté Prímás O Herczegsége , ki is a 

takácsnak munkájával teljesen megelége
dett; 's a' vászon már Bécsben vagyon 
a' Festőnek keze i között. 

mellett°ii némellV F!Í .̂T̂ " e I e T é S t ö b h í z b e n tett jelentésünk és kérésünk 
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